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Pearl Zane Grey urodzit si¢ 31 stycznia 1872 roku w Zanesville w stanie
Ohio — w miescie, ktorego wspoltzatozycielami byli jego przodkowie ze strony
matki, a zmart w Altadena, w Kalifornii, 23 pazdziernika 1939 roku.

Byt jednym z najpopularniejszych i najwyzej ocenianych autorow po-
wiesci o Dzikim Zachodzie, wspottworca gatunku literackiego zwanego
dzi§ westernem. Jego dorobek twodrczy ocenia si¢ na okoto 90 ksigzek
(gtownie powiesci), z ktorych ponad dwie trzecie to westerny. Pozosta-
wit po sobie wiele ksigzek dla mlodziezy, w tym biografic mtodego Jerzego
Waszyngtona, publikacje po§wigcone swoim wielkim pasjom: bejsbolowi —
w ktory grywal w czasie studiow, a pdzniej przez pewien czas potzawodowo —
oraz wedkarstwu, a takze liczne zbiory opowiadan.

Mito$nik dziet J.F. Coopera i D. Defoe, a takze zeszytowych powiesci
przygodowych, studiowat stomatologie, ale gtdwnie po to, by uzyskac sty-
pendium sportowe. Praktyke dentystyczng porzucit potem na rzecz pisar-
stwa, podobnie imi¢ Pearl. Debiutowat wydang w 1903 roku powiescia
historyczno-przygodowa Betty Zane, otwierajaca trylogie o jego przodkach
z poczatkéw Standw Zjednoczonych. Wydat jg wlasnymi sitami po odrzu-
ceniu przez wydawnictwo Harper & Brothers.

Przetom w jego tworczosci nastapit dopiero w 1912 roku, gdy to samo
wydawnictwo opublikowato, nie bez oporow redaktora naczelnego, Jezdzcow
krainy purpurowej bylicy. Powies¢ okazala si¢ bestsellerem po dzi§ dzien na-
lezy do najpopularniejszych dziet Greya. Harper wydat tez wezesniejsze jego
ksiazki, w tym Ostatni mieszkaniec rownin, a kariera Greya nabrata nie-
pohamowanego rozpedu. Dzi§ uchodzi za jednego z pierwszych amery-
kanskich pisarzy milionerow. Doceniono nie tylko umiejetno$é snucia
fascynujacych opowiescei, ale i dbatos¢ o realia, wigzaca si¢ z jego czestymi
podrézami w poszukiwaniu inspiracji.

Jego westerny doczekaty si¢ 46 pelnometrazowych ekranizacji i 31 krot-
szych. Nie byt to jedyny zwiazek Zane’a Greya z filmem. W roku 1919 powotat
wlasng wytwornie filmowa. Sprzedana jaki$ czas potem, stata sie czgscia pod-
walin wielkiego Paramountu.

W Polsce w latach migdzywojennych i tuz po wojnie ukazalo si¢ w sumie
kilkanascie przektadow powiesci Zane’a Greya, gldwnie nakladem wydaw-
nictwa M. Arct. W 1951 roku jego ksigzki zostaty objete zapisem cenzury,
nakazujagcym takze niezwloczne wycofanie ich z bibliotek. Powracaé¢ tam
i do ksiggarn zaczety dopiero w 1989 roku, w postaci publikacji opartych na
wydaniach przedwojennych. Dotyczylto to jednak tylko kilku tytutldow, i to nie-
koniecznie tych najciekawszych lub najlepszych.
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Rozdzial 1

% rzesniowe slonce, tracace nieco ze swego ciepla, jesli nie bla-
sku, chylito si¢ ku zachodowi, nad czarnym pasmem Kolo-
rado'. W zalesionych przesmykach zaczeta gestnie¢ purpurowa mgietka.
Szare pogorza, zaokraglone i wybrzuszone, sptywaly w dot z wyzszych
partii. Byly gladkie, rozlegte, z dlugimi, aksamitnymi zboczami i po-
jedynczymi tatami osik?, plongcymi jesiennym zotem. Plamy czerwo-
nych winorosli barwity delikatng szaro$¢ szatwii’>. Old White Slides,
gora poznaczona bliznami po lawinie, wznosita si¢ nad doling ponu-
rym skalistym szczytem, ostaniajac ja od poinocy.

Wzdhuz zbocza jechata dziewczyna, obrzucajac wzrokiem pasmo
1 kolor gorskiej twierdzy, ktora byta jej domem. Podazata starym szla-
kiem prowadzacym na urwisko z widokiem na odnoge doliny. Kie-
dys byto to jej miejsce do obserwacji, ale ostatnio go nie odwiedzata.
Miato ono zwigzek z waznym okresem w jej zyciu. To wiasnie tutaj,
siedem lat wczesniej, gdy miata lat dwanascie, dokonata trudnego wy-
boru, by zadowoli¢ swego opiekuna — starego ranczera*, ktorego ko-
chala i nazywala ojcem, i ktory rzeczywiscie byt dla niej jak ojciec.
Decyzja dotyczyta pojscia do szkoty w Denver®. Cztery lata miesz-
kata z dala od ukochanych szarych wzgorz i czarnych gor. Tylko raz,
od czasu swego powrotu, wspiela si¢ tak wysoko i rowniez ta oka-
zja zostata zapamigtana jako niefortunna godzina. Bylo to trzy lata
temu. Dzi$ dziewczece proby i smutki wydawaly sie juz przeszioscia;

! Kolorado (ang. Colorado) — stan w $rodkowozachodniej cze$ci USA.

2 Osika (Populus tremula) — gatunek topoli.

3 Szatwia (Salvia) — rodzaj rosliny z rodziny jasnotowatych (wargowych); wieloletni
potkrzew; liscie szare, kwiaty niebiesko-fioletowe.

4 Ranczer (ang. rancher) — farmer, osoba prowadzgca ranczo.

3 Denver — miasto w USA, przy uj$ciu rzeki Cherry Creek do Platte Potudniowej,
u podno6za Gor Skalistych.
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byta dziewigtnastoletnig kobietg i stala twarza w twarz z pierwszym
wielkim problemem w swym zyciu.

Szlak wiodt za urwiskiem, przez skupisko osik o biatych pniach
1 z6ltych szeleszczacych lisciach, 1 prowadzit przez skarpe porosnigta
bujna trawa i1 polnymi kwiatami do skalistej krawedzi.

Zsiadla z konia i odrzucita uzde'. Jej mustang?, przyzwyczajony do
glaskania, otart si¢ o nig swym gladkim, ciemnym tbem, najwyraz-
niej oczekujac w zamian pieszczot, ale poniewaz zadne nie nadeszty,
pochylit pysk nad trawa i1 zaczat ja skubaé. Oczy dziewczyny byly
skupione na falujacych, smuktych, biato-niebieskich kwiatach. Usmiecha-
1y sig stabo, jak blade gwiazdy, znad wysokiej trawy o odcieniu zota.

— Columbines® — pomyslala tesknie, zrywajac kilka z nich i podno-
szac je, aby spojrze¢ na nie z zachwytem, jakby chciata dojrze¢ w nich
jakie$ objawienie tajemnicy, ktora owiata jej narodziny i imi¢. Stata
potem z rozmarzonym spojrzeniem utkwionym w odlegte pasma. —
Columbine...! Tak mnie nazwali — ci gornicy, ktérzy mnie znalezli —
dziecko — zagubione w lesie — $pigce wsrod columbines — mowita glo-
$no, jakby dzwigk jej wlasnego gtosu miat ja przekonac.

Tyle z tej tajemnicy zostato odkryte owego dnia przez mezczy-
zng, ktorego od zawsze nazywala ojcem. W nigjasny sposob zaw-
sze byla §wiadoma istnienia jakiej$ tajemnicy, czego$ dziwnego
0 jej dziecinstwie, jakiego$ zwiazku, nigdy niewyjasnionego.

— Zadnego innego imienia poza Columbine — szepneta ze smutkiem
i teraz zrozumiata dziwng tesknote swego serca.

Zaledwie godzing temu, zbiegajac z szerokiej werandy domu na
ranczu White Slides, natkneta si¢ na mezczyzne, ktory opiekowat sie
nig przez cale jej zycie. Spojrzat na nig réwnie zyczliwie i po ojcow-
sku jak dawniej, cho¢ z pewng rdéznica. Rozpoznawata w nim starego

! Uzda — oglowie, element uprzezy lub rzedu konskiego nakladany na gtowe konia.

2 Mustang — zdziczaty ko z prerii Ameryki Pénocne;.

3 Colorado blue columbine (ang.) — Aquilegia coerulea, orlik bigkitny z Kolorado,
gatunek rosliny kwitnacej z rodziny jaskrowatych Ranunculaceae, pochodzacej z Gor
Skalistych w USA; jest kwiatem stanu Kolorado; facinska nazwa gatunkowa coerulea
oznacza ,,btekit nieba”.
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Billa Bellloundsa, pioniera', osadnika i ranczera, o poteznej budowie
ciata i szerokiej twarzy, twardej, surowej, pokrytej bliznami, posiwialej
glowie, o duzych oczach emanujacych blgkitnym ogniem.

— Collie — odezwat si¢ starzec. — Mam wiesci. List od Jacka... Wra-
ca do domu.

Belllounds zamachat listem. Jego wielka dlon zadrzala, gdy ktadt
ja na jej ramieniu. Jego twardo$¢ dziwnie zmickta. Jack byt jego synem.
Buster? Jack, jak go zwano, uzywajgc rowniez innych, mniej zycz-
liwych okreslen, ktére nigdy nie dotarty do uszu jego ojca. Jack zostat
odestany trzy lata temu, tuz przed powrotem Columbine ze szkoty.
Z tego powodu nie widziata go od ponad siedmiu lat. Ale pamigtata
go dobrze — wysokiego, smuklego chtopca, przystojnego i nadpobudli-
wego, przez ktorego jej dziecinstwo bylo prawie nie do zniesienia.

—Tak... mdj syn... Jack... wraca do domu — powiedzial Belllounds
tamiacym sie glosem. — I, Collie, muszg ci co$ teraz powiedziec.

—Tak, tato — odpowiedziata, czujac silny uscisk jego cigzkiej dtoni
na swym ramieniu.

— Wilasnie o to chodzi, dziewczyno. Nie jestem twoim tatg. Pro-
bowatem nim by¢ i kochatem ci¢ jak wlasne dziecko. Ale nie tacza
nas wiezy krwi. I teraz musze ci to powiedzie¢.

Potem nastapita krotka opowies¢. Siedemnascie lat temu gorni-
cy pracujagcy na gorniczej dzialce Bellloundsa, w gorach nad Middle
Park® znalezli dziecko $pigce na szlaku wérdd columbines. W poblizu
tego miejsca Indianie, prawdopodobnie Arapaho®, przeprawiajgc
sie przez gory, by zaatakowa¢ Ute’, schwytali lub zabili pasazerow

! Pionier — osadnik zagospodarowujacy nowe tereny.

2 Buster (ang.) — kolega, kole$, kumpel, brachu, frajer. Bust — rozbi¢, rozwalié.

3 Middle Park (Colorado basin) — dolina w Gorach Skalistych w potocno-$rodkowej
czg$ci Kolorado w Stanach Zjednoczonych.

4 Arapaho — plemig indianskie, ktore w przesztosci zamieszkiwato rowniny Kolorado,
Wyoming, Nebraski i Kansas w Stanach Zjednoczonych; nalezeli do grupy Anglokinéw
(wyodrebnionego wg kryterium jezykowego zespotu ok. 100 plemion Indian Ameryki
Pétocnej, méwigeego ongis ponad 30 jezykami) i s blisko spokrewnieni z plemieniem
Czejendw; Arapaho byli gléwnie mysliwymi i zbieraczami, dla ktorych bizony byly
glownym zrodlem pozywienia, odziezy i innych niezbednych rzeczy.

3 Ute — rdzenni Amerykanie obecnych standw Kolorado, Utah i Nowy Meksyk w Stanach
Zjednoczonych; naleza do rodziny jezykow uto-azteckich i majg bogate dziedzic-
two kulturowe 1 historyczne.
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szkunera preriowego'. Innej wskazowki nie bylo. Gormicy zabrali
dziecko do swego obozu, nakarmili je i zaopiekowali si¢ nim, a nastep-
nie zgodnie ze swym zwyczajem, nadali mu imi¢ Columbine, a potem
przywiezli je do Bellloundsa.

— Collie — rzekt stary ranczer. — nie trzeba by byto nigdy o tym
opowiadac, i nie zostatoby to powiedziane, gdyby nie jeden powdd.
Starzeje si¢. Uwazam, ze nigdy nie podzielitbym mojej posiadtosci
miedzy ciebie 1 Jacka. Mam wigc na mysli to, ze ty i on powinniscie
sie pobra¢. Zawsze przyhamowywala$ Jacka. Majac zatem taka Zzone
jak ty... No, moze Jack...

— Tato! — wybuchneta Columbine. — Poslubi¢ Jacka...! Ja... Ja go
nawet nie pamigtam!

— Ha! Ha! — za$miat si¢ Belllounds. — No, szlag, to wkrotce go zoba-
czysz. Jack jest w Kremmling i bedzie tu dzi§ wieczorem lub jutro.

—Ale... ja... ja go nie kocham — wyjakneta Columbine.

Stary cziowiek spowaznial; pomarszczona mocno twarz zno6w na-
brata surowego wygladu; wielkie oczy rozbtysly. Jej blagalny sprzeciw
zranit go. Przypomnialo jej sie, jak czuty byt starzec na wszelka krytyke
dotyczaca jego syna.

— A to pech — odrzekt szorstko. — Moze zmienisz zdanie. Raczej
zadna dziewczyna nie moglaby zbytnio pomoéc chtopcu, gdyby jej na
nim nie zalezato. W kazdym razie, ty i Jack pobierzecie sig.

Oddalit sig, a Columbine pojechata na swym mustangu daleko,
w gore zbocza doliny, gdzie mogta by¢ sama. Stojac na skraju urwiska,
uswiadomita sobie nagle, Zze cisza i samotno$¢ tego jej odludnego
migjsca odpoczynku zostata czyms zaklocona. Bydto porykiwato pod
nig, wzdluz zbocza starych White Slides i na trawiastych wyzynach
powyzej. Zapomniata, ze bydto bylo pedzone na niziny na jesienny
round-up®. Na obszarze tuz pod nig krecito si¢ i klgbito wielkie stado

! Szkuner preriowy (ang. prairie-schooner) — klasyczny, kryty woz, ktory wiozt osadnikow
na zachdd przez rowniny Ameryki Potnocnej; przydomek pochodzi od typowego
pokrowca na wagon z biatego materiatu, ktory z daleka upodabniat go do biatego
plotna zagli statku.

2 Round-up (ang.) — spedzanie bydia w celu kontroli, znakowania, wysylki na rynek itp.,
jak w zachodnich Stanach Zjednoczonych.
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w czerwono-biate taty. Cielgta i roczniaki wzbijaty kurz, ktory unosit si¢
wzdhiz zbocza gory; dzikie, stare woly biegly przez szatwie, naprzdd,
nie pozwalajac zagna¢ sie w dot; krowy biegaty i ryczaly za zbtaka-
nymi sztukami. Dono$ne nawotywania kowbojoéw niosty si¢ melodyjnie
1 wyraznie. Bydlo znato te wezwania i tylko dzikie woty poruszaty
si¢ w ztym kierunku.

Columbine rowniez je rozpoznawata i wiedziata, do ktorego kowbo-
ja naleza. Spiewali, wrzeszczeli i przeklinali, ale to wszystko byto mu-
zyka dla jej uszu. Tu i 6wdzie wzdhuz zbocza, gdzie rosty skupione
w zagajniki osiki, przez otwartg przestrzen przebiegat kon; wzbijat si¢
kurz, a kowboj wydawat donosny i wesoty okrzyk, ktory niost si¢ po
zboczu, odbijat echem pod urwiskiem i trwat jeszcze dhugo po tym,
jak brawurowy jezdziec zniknal juz w kompletnym gaszczu.

— Ciekawe, ktory to? Wils? — mrukneta Columbine, obserwujgc
1 nastuchujac, niejasno $wiadoma niewielkiej roéznicy, dziwnego spraw-
dzianu jej pamigci o tym konkretnym kowboju. Poczuta zmiang, choé¢
jej nie rozumiala. Jednego po drugim rozpoznawala jezdzcow na sto-
kach ponizej, ale Wilsona Moore’a wsrod nich nie bylo. Zatem musi
by¢ nad nig. Odwrocita si¢ wigc i1 spojrzata ponad trawiastg skarpa,
w gore, na dlugie, zotte zbocze, gdzie polyskujace osiki do potowy
zakrywaly, wznoszace si¢ wysoko, czerwone urwisko gorskie. Nagle
z daleka, po jej lewej stronie, wysoko na porosnigtej krzakami krawe-
dzi zbocza, sptynat w dot glos, od ktorego przeszedt ja dreszcz.

—1dz... naprzdd... ty — ooooo!

Czerwone bydto pognato w dot zbocza na teb na szyje, wzbijajac
kurz, wyrywajac krzaki, powodujac osuwanie si¢ kamieni i wydajac
ochrypte ryki.

— Heeej! — przenikliwy i donosny okrzyk zabrzmiat wyrazniej.

Columbine zobaczyla, jak bialy mustang blysnat na szczycie grani,
na tle bigkitu, powiewajac grzywa i ogonem. Jego chdod po krawedzi
stromego zbocza $wiadczyt o tym, Ze jego jezdziec byl brawurowym
kowbojem, ktdrego nie przerazata zadna wysokos¢ ani glebokos¢. Roz-
poznataby go po sposobie, w jaki jechat, gdyby nie znala tej szczuptej,
wyprostowanej postaci. Kowboj natychmiast jg zauwazyl. Pociagnat
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mustanga, ktory miat zamiar juz rzuci¢ si¢ w dot zbocza, 1 sprawit, ze
zwierzg staneto na tylnych nogach, obracajac sie. Wtedy Columbi-
ne zamachata reka. Kowboj spigt konia ostrogami' wzdtuz grzbietu
grani, zniknat za osikowym zagajnikiem i znow pojawit si¢ w zasiegu
wzroku po prawej stronie, gdzie zwolnit na trawiastej skarpie i zaczat
zjezdza¢ w dot na urwisko.

Dziewczyna patrzyta, jak si¢ zbliza, $wiadoma nieznanego poczu-
cia niepewnosci tego spotkania i faktu, ze postrzegata go inaczej niz
kiedykolwiek w ciggu tych lat, gdy byt towarzyszem zabaw, przyjacie-
lem, prawie bratem. Jezdzit dla Bellloundsa od lat i byt kowbojem,
poniewaz bardzo kochat bydlo, konie jeszcze bardziej, a przede wszyst-
kim zycie na §wiezym powietrzu. W przeciwienstwie do wickszosci
kowbojow, uczgszczat do szkoty; miat rodzing w Denver, ktora sprze-
ciwiala si¢ jego dzikiemu zyciu na pastwiskach i cz¢sto namawiala
do powrotu do domu; czasem wydawat si¢ chtodny, powsciagliwy i nie-
fatwo bylo go zrozumiec.

Podczas gdy wiele mysli kiebito si¢ w glowie Columbine, ona sama
przygladata sig, jak kowboj powoli jedzie w jej strong i coraz bardziej
niepokoilo ja jej nagle skrepowanie. Jak Wilson przyjmie wiadomos¢
o tej przymusowej zmianie, ktora wkrotce nastapi w jej zyciu? Pojawi-
fa si¢ taka mysl. Poczuta dziwne ukhucie. Ale ona i on byli tylko do-
brymi przyjaciolmi. A jesli o to chodzi, pomyslata, ostatnio nie byli
juz takimi przyjaciotmi i towarzyszami, jak dawniej. W ekscytujacej
niepewno$ci zwigzanej z tym spotkaniem zapomniata o jego dy-
stansie i braku drobnych aktow sympatii, za ktorymi tesknita.

W tym czasie kowboj zdazyt wjechaé na rowny teren i z leniwym
wadziekiem, charakterystycznym dla niego, zsunat si¢ z siodta. Byt wy-
soki, szczupty, dobrze zbudowany, o waskich biodrach jezdzca, ale nie-
zbyt szerokich ramionach. Stal wyprostowany jak Indianin. Oczy miat
piwne, rysy regularne, twarz opalong. Wszyscy mezczyzni na otwartej
przestrzeni mieli spokojne, szczupte, silne i mocne twarze, ale w nim
dodatkowo byta jeszcze stalo$¢ wyrazu, powsciagliwos¢, ktora zdawa-
fa si¢ skrywa¢ smutek.

! Ostrogi — cze$¢ oporzadzenia jezdzca wlatwiajaca prowadzenie konia, przede wszystkim
pobudzajaca go do biegu.
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— Jak si¢ masz Columbine! — odezwat si¢. — Co tu robisz? Mozesz
zosta¢ potracona.

— Witaj, Wils! — odpowiedziata powoli. — Och, chyba mogg trzymac
si¢ z daleka.

— W tej grupie jest kilka paskudnych wotow. Jesli ktorykolwiek
z nich tu przybiegnie, Pronto zostawi ci¢ i wroci do domu. Ten mustang
nienawidzi bydta. A wiesz, ze on jest tylko w potowie ujarzmiony.

— Zapomniatam, ze dzi$ robicie sped — odpowiedziata i odwro-
cita wzrok.

Nastapita pauza — dluga, jak jej si¢ zdawato.

— Po co tu przyjechatas? — zapytat zaciekawiony.

— Chcialam nazrywa¢ columbines. Widzisz? — wyciagneta ku nie-
mu kiwajace sie kwiaty. — Wez jednego... Podobaja ci sig?

— Tak. Lubi¢ columbines — odpart, biorac jeden z nich. Jego by-
stre piwne oczy ztagodniaty i pociemnialy. — Kwiat Kolorado.

— Columbine...! To moje imig.

— Co6z, czy mogtaby$ mie¢ lepsze? Pasuje do ciebie.

— Dlaczego? — spytala i ponownie na niego spojrzala.

— Jestes smukta i pelna wdzigku. Trzymasz glowe wysoko i dum-
nie. Twoja skora jest biala. Twoje oczy sa niebieskie. Nie niebieskie
jak hiacyntowiec!, ale jak columbines... 1 stajg si¢ fioletowe, gdy sie
ztoscisz.

— Komplementy! Wilson, to co$ nowego u ciebie — rzekta.

— Jeste$ dzisiaj inna.

—Tak, jestem — spojrzata przez doline w strong zachodzacego stonca
i lekki rumieniec zniknat jej z policzkéw. — Nie mam prawa dumnie
nosi¢ gtowy. Nikt nie wie, kim jestem i skad pochodze.

— Jakby to miato jakiekolwiek znaczenie! — wykrzyknat.

— Belllounds nie jest moim ojcem. Nie mam ojca. Bylam podrzut-
kiem. Znalezli mnie w lesie — dziecko zagubione wsrod kwiatow.

! Hiacyntowiec (hiacyncik, Hyacinthoides syn. Endymion) — ro$lina cebulowa nale-
zaca do rodziny szparagowatych (Asparagaceae); rodzaj ten wystepuje w lasach
klimatu umiarkowanego w Europie, na obszarach gorskich zachodniej Afryki oraz
w Ameryce Polnocnej jako gatunki dziczejace; kwiaty sg zebrane w groniaste
kwiatostany, sa zwisajace i maja dzwonkowaty ksztalt (przypominajg kwiaty hia-
cyntow), zwykle niebieskie.
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Zawsze bylam Columbine Belllounds. Ale to nie jest moje nazwisko.
Nikt nie potrafi powiedziec, jak naprawde si¢ nazywam.

—Poznatem twoja histori¢ wiele lat temu, Columbine — rzekt po-
waznie. — Wszyscy wiedza. Stary Bill powinien byt ci to juz dawno
powiedziec. Ale on ci¢ kocha. Tak jak i wszyscy. Nie mozesz pozwoli¢,
by to odkrycie ci¢ zasmucito... Przykro mi, ze nigdy nie poznata$
matki ani siostry. Mogtbym ci opowiedzie¢ o wielu sierotach, kto-
rych historie miaty inny koniec.

— Nie rozumiesz. Bylam szczgéliwa. Nie tesknitam za niczym...
nikim, z wyjatkiem matki. Tylko...

— Czego nie rozumiem?

— Nie powiedziatam ci wszystkiego.

—Nie? No, to méw — powiedziat powoli.

Znaczenie wahania i powsciggliwosci, ktore utrudniato jej mysle-
nie, teraz stalo si¢ dla Columbine jasne. Chodzito o to, co Wilson Moore
moze myslec¢ o jej potencjalnym matzenstwie z Jackiem Belllound-
sem. Wciaz nie potrafila zrozumie¢, dlaczego czuta si¢ tak dziwnie
niepewna co do gruntu, na ktorym stata, ani w jaki sposob mogto to
powodowaé skrgpowanie, z ktorym musiala walczy¢, by je ukry¢. Co
wiecej, ku swej irytacji, odkrylta, Zze unikata jego bezposredniej prosby
o0 podzielenie si¢ zatajonymi przez siebie wiadomos$ciami.

— Jack Belllounds wraca do domu dzi$§ wieczorem albo jutro —
powiedziata.

Nastepnie, czekajac na odpowiedz swego towarzysza, utkwita nie-
widzacy wzrok w sosnach, skapo okalajacych Old White Slides. Jed-
nak wydawalo si¢, ze od Moore’a nie nadejdzie zadna odpowiedz.
Jego milczenie zmusito ja do odwrocenia sie w jego strong. Twarz kow-
boja zmienita si¢ lekko; pociemniata, ale pod opalenizng pojawit si¢
czerwony odcien 1 nie przygryzal juz dolnej wargi, nawet gdy pa-
trzyla. Jego wzrok skupiony byl na lassie, ktore zwijat. Nagle spoj-
rzal jej w twarz, a ciemny ogien w jego oczach jg zszokowat.

—Od miesiecy spodziewatem sig, ze ten shorthorn' wroci — rzekt
bez ogrodek.

! Shorthorn (ang.) — rasa bydta (z krotkimi rogami).
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—Ty... nigdy... nie lubile$ Jacka? — zapytata powoli Columbine.
Nie to chciala powiedziec¢, ale stowa same wyszty jej z ust.

— Jasne, ze nie.

—Odkad ty i on posprzeczaliicie si¢ — dawno temu — na calego. ..

Jego gwaltowny gest sprawit, ze zwinigte lasso poluznito sig.

— 0Odkad porzadnie mu dotozylem, nie zapominaj o tym — przerwat
Wilson. Czerwien znikngta z opalonej twarzy.

—Tak, dotozyte§ mu — odparta w zamysleniu Columbine. — Pamig-
tam to. I od tamtej pory Jack ci¢ nienawidzi.

— I nawzajem.

—Ale, Wils, nigdy wczedniej nie mowites w ten sposob, nie wyste-
powates tak otwarcie przeciwko Jackowi — zaprotestowala.

— Cobz, nie jestem typem cztowieka, ktory obgaduje kogos za pleca-
mi. Ale nie jestem tez nieszczery i... i...

Nie dokonczyt zdania, a jego znaczenie byto zagadkowe. Ogolnie
rzecz bioragc Moore wydawat si¢ nie by¢ sobg. Fakt ten zaniepokoit
Columbine. Zawsze mu si¢ zwierzata. Sytuacja byla bardzo ztozona —
palita si¢, zeby mu o tym powiedzie¢, ale jako$ si¢ obawiala... Nie
wiadomo czemu, czuta satysfakcje z jego gorzkiego odniesienia si¢
do osoby Jacka. Wygladato na to, iz zdawala sobie sprawe z tego,
ze cenila przyjazn Wilsona bardziej, niz sadzita, a teraz z jakiegos$ dziw-
nego powodu ta wymykala jej sie z rak.

— Bylis$my... byli$my takimi dobrymi przyjaciolmi, kumplami —
powiedziata Columbine pospiesznie i bez zwigzku.

— Kto? — wpatrywat si¢ w nia.

-Tyija.

—O! —jego ton zlagodnial, ale w jego spojrzeniu nadal mozna byto
dostrzec dezaprobatg. — Co z tego?

— Coé sie wydarzyto, co sprawilo, Ze si¢ za tobg ostatnio stesknitam —
to wszystko.

—Aha! — w jego tonie byla ostateczno$¢ 1 gorycz, ale nie chciat
si¢ angazowac.

Columbine wyczuta w nim dume, ktéry wydawata si¢ by¢ przy-
CZyna jego rezerwy.
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— Wilson, dlaczego ostatnio si¢ zmienite$? — zapytata Zalosnie.

— Co ci po tym, jesli teraz ci powiem? — odpowiedziat pytaniem.

Dato jej ono blizej nieopisane odczucie rzeczywistej straty. Ona
zyla w $wiecie marzen, a on w tym rzeczywistym. W tej chwili nie
mogla rozwia¢ swego snu — zobaczy¢ i zrozumie¢ wszystkiego, co
wydawalo sie, ze rozumiat on. Poczula si¢ wtedy jak dziecko, ktore za
szybko dorasta. Dziwna, dawna tesknota za matka wezbrata si¢ w niej
niczym silny przyptyw. Za kim$, na kim mogtaby sie¢ oprze¢, za kims,
kto by ja kochat, kto pomoglby jej w tym czasie, gdy do drzwi mtodo-
sci zapukalo nieszczgscie — jakze tego potrzebowata!

—To moze nie by¢ dla mnie dobre, ale mimo wszystko powiedz —
rzekta w koncu, odpowiadajac czemus$ kobiecemu, co si¢ w niej obu-
dzito, jak kto$ starszy niz byta godzine temu. Nie rozumiata tego impulsu,
ale w niej byt.

— Nie! — o$§wiadczyl Moore, a rumieniec wyptynat mu na twarz.
Rzucit zwinigte lasso na siodto i przytwierdzit do niego niezgrabnie.
Nie patrzyt na nig. Jego ton wyrazal gniew i zdumienie.

— Tata méwi, ze muszg poslubi¢ Jacka — powiedziata, wracajac
nagle do swej naturalnej prostoty.

— Styszatem, jak mowit o tym kilka miesigcy temu — rzucit ostro
Moore.

— Styszates! Czy to bylo..., dlaczego? — wyszeptata.

— Tak. — Zabrzmiat dzwiecznie jego glos.

— Ale to nie powod, zebys byt... byl... trzymat si¢ ode mnie z dale-
ka — os$wiadczyta, a jej duch nabierat sity.

Za$miat si¢ szorstko.

— Wils, nie lubisz mnie juz po tym, co powiedziat tata? — spytata.

— Columbine, dziewigtnastoletnia dziewczyna, ktora ma wkrotce
Wyj$¢ za maz, nie powinna by¢ niemadra — odpowiedziat z sarkazmem.

— Nie jestem niemadra — zaprzeczyla gwaltownie.

— Zadajesz niemadre pytania.

—No co6z, przestates mnie lubi¢ po tym, bo inaczej nigdy by$ mnie
zle nie potraktowat.

—Jesli uwazasz, ze ci¢ Zle potraktowalem, mowisz nieprawde — od-
powiedzial rownie gwattownie.
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Nigdy wczesniej nie byli tak bliscy ktotni. Columbine doswiadczyta
nowego dla siebie uczucia: potaczenia strachu, goraca i bolu, wszystko,
jak si¢ wydawato, w jednym ukhuciu. Wilson jg ranit. Dreszcz przebiegt
przez cate jej cialo, wzdtuz jej zyt, nasilajac si¢ i mrowiac.

— Uwazasz, ze ktami¢? — rzucita.

— Tak, jesli...

Zanim jednak zdazyt dokonczy¢, spoliczkowata go. Zbladl, a ona
zadrzala.

— Och... nie chciatam. Wybacz mi — wyjakata.

Potart policzek. Jesli chodzito o cios, bdl nie byt duzy, ale jego oczy
pelne cierpienia i gniewu.

— Och, nie przejmuyj si¢! — Wybuchnatl. — Juz mnie wczesniej uderzy-
1a$ — raz, wiele lat temu — za to, ze ci¢ pocalowatem. Ja... ja przepra-
szam, ze powiedzialem, ze sktamatas. Po prostu si¢ zdenerwowatas.
Ijatez.

To zazegnato burzg. Kowboj zdawat si¢ waha¢ pomiedzy ucieczka
a ryzykiem pozostania tu dtuze;j.

—Moze i tak — odpowiedziata Columbine, usmiechajac si¢ lekko.
Sama tez byta prawie bliska tez i furii. — Pogédzmy sig, badzmy znow
przyjaciotmi.

Moore zwroécit si¢ w jej strong zaczepnie, napastliwie. Wydawa-
1o sig, Ze umacnia swoja pozycj¢ przeciwko czemus w niej. Czuta to.
Jego twarz stata si¢ twardsza i starsza, niz kiedykolwiek.

— Columbine, czy wiesz, gdzie Jack Belllounds byt przez te trzy
lata? — zapytat, celowo i catkowicie ignorujac jej propozycj¢ przyjazni.

—Kto$ powiedzial w Denver, kto$ inny w Kansas City'. Nigdy nie
pytatam taty, bo wiedzialam, ze Jack zostat odestany. Sadzitam, Ze praco-
wal — doro$lal, z chtopca stawal si¢ megzczyzna.

—No c¢6z, mam tylko nadzieje, przez wzglad na ciebie, Ze masz
racje¢ — odparl Moore z niezwykla gorycza.

— Czy wiesz, gdzie on byl? — zapytata Columbine. Pchneto jg do
tego jakie$ dziwne uczucie. Tu byta tajemnica. Wzburzenie Wilsona
wydawalo si¢ dziwne 1 glgbokie.

! Kansas City (ang.) — miasto w USA, we wschodniej czesci stanu Kansas, przy ujsciu
Rzeki Kansas do Missouri.
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—Tak, wiem — wyrzucit z siebie kowboj przez zacisnigte zgby, jakby
zaciskat je przed ogarniajaca go pokusa wyjawienia prawdy.

Columbine stracita zainteresowanie. Byta kobietg i zdawala so-
bie sprawe, ze mogg istnie¢ fakty, ktore tylko pogorsza jej sytuacje.

— Wilson — zaczela pospiesznie — wszystko kim jestem, zawdzie-
czam tacie. Opiekowat si¢ mng, wystal mnie do szkoty. Byt dla mnie
taki dobry. Zawsze go kochalam. Bylaby to podta odplata za cala jego
ochrong i1 mito$¢, gdybym... gdybym odmowita. ..

— Stary Bill to najlepszy cztowiek na swiecie — przerwal Moore,
jakby chcial odrzuci¢ wszelkie insynuacje, co do przejawow braku lo-
jalnosci wobec swego pracodawcy. — Kazdy w Middle Park i na catym
$wiecie zawdzigcza cos Billowi. Jest dobry. Nigdy nie byto z nim nic
nie tak, z wyjatkiem tej szalonego zaslepienia na punkcie swego syna.
Buster Jack... ten... ten...

Columbine potozyta dton na ustach Moore’a.

— Ten mezczyzna, ktorego musze poslubi¢ — rzekta powaznie.

— Musisz... zrobisz to? — Zazadat odpowiedzi.

— Oczywiscie. Co innego mogtabym zrobi¢? Nigdy nie przeszta
mi przez mys$l odmowa.

— Columbine! — okrzyk Wilsona byt tak przejmujacy, jego gest
tak gwaltowny, a jego ciemne oczy tak przeszywajace, ze Columbine
przezyla szok, od ktorego zadrzata i umilkta. — Jak mozesz kocha¢
Jacka Bellloundsa? Miata§ dwanascie lat, kiedy go po raz ostatni wi-
dziata$. Jak mozesz go kochac¢?

— Nie kocham — odpowiedziala Columbine.

— Jak wigc mozesz za niego wyjsc?

— Jestem winna tacie poshuszenstwo. Ma nadzieje, ze uda mi si¢
ustatkowac Jacka.

— Jack si¢ ustatkuje! — zawotal Moore z pasjg. — Dziewczyno, ty
kwiatuszku o bialej twarzy! Ty swoja niewinnoscig i stodycza ustatku-
jesz tego przekletego szczeniaka! Wielkie nieba! On byt hazardzista
i pijakiem. On...

— Cicho! — Blagata Columbine.

— Oszukiwal w karty — oswiadczyt kowboj, z pogarda potepiajaca
ten wystepek jako calkowicie niegodziwy.
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—Ale Jack byt tylko dzikim chtopcem — odparta Columbine, probu-
jac odwaznymi stowami stawa¢ w obronie syna mezczyzny, ktérego
kochata jak ojca. — Zostat wystany do pracy. Wyrdst z tego. Wroci do
domu jako mezczyzna.

— Bzdura! — krzyknat ostro Moore.

Columbine poczuta si¢ stabo. Gdzie si¢ podziata jej sita? Ona, ktora
potrafita chodzi¢ i jezdzi¢ konno wiele mil', drzata cata w $rodku! To
byto dziecinne. Probowata ukry¢ przed nim swa stabos¢.

—To do ciebie niepodobne, zachowywac si¢ w ten sposob — powie-
dziata. — Zawsze byles taki wspaniatomyslny. Czy to moja wina? Czy ja
wybratam swoje zycie?

Moore szybko odwrocit od niej wzrok 1 trzymajac reke na swym
wierzchowcu, milczal przez chwile. Wyprostowane ramiona swiadczyty
o0 jego myslach. W tej samej chwili wskoczyt na siodto. Mustang parsk-
nat, gryzt wedzidto? i potrzasnat tbem, gotowy do skoku.

— Wybacz mi méj gniew — prosit kowboj, spogladajac w dot na
Columbine. — Odwotuje wszystko. Przepraszam, Nie pozwol, aby moje
stowa cie zmartwily. Bylem po prostu zazdrosny.

— Zazdrosny! — wykrzykneta ze zdumieniem Columbine.

—Tak. To sprawia, ze cztowiek wpada w furie. Przeklenstwo! Ni-
gdy tego nie czutas.

— O co byle$ zazdrosny? — spytata Columbine.

Kowboj wziat si¢ juz w gar$¢ 1 patrzyl na nig z ponurym rozba-
wieniem.

—No c06z, Columbine, to jak bajka — odpowiedzial. — Jestem face-
tem, ktdrego rodzina si¢ wyrzekta — wedrowcem po dziczy i pustko-
wiu — nic dobrego — i zadnych perspektyw... Teraz nasz przyjaciel
Jack, ten jest przystojny i bogaty. Ma starego ojca, ktory go uwielbia.
Bydto, konie, pastwiska! To on zdobywa dziewczyng! Rozumiesz?!

Spinajgc ostrogami swego mustanga, kowboj odjechal. Na skraju
zbocza odwrocit sig¢ w siodle.

— Musze zagna¢ to stado bydta. Jest pdzno. Spiesz si¢ do domu.

! Mila (ang. mile) — jednostka dhugosci stosowana w krajach anglosaskich.
2 Wedzidlo — cze$¢ uzdy wiozonej do pyska konia, umozliwia jezdzcowi kontrolowa-
nie i kierowanie koniem poprzez wywieranie nacisku na niego.
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Potem zniknat. Kamienie trzeszczaty i toczyly si¢ pod zboczem
urwiska.

Columbine stata tam, gdzie ja zostawil, pelna watpliwosci, ale
z wcigz gorgeymi policzkami.

— Zazdrosny...? To on zdobyl dziewczyng? — mrukngta, powta-
rzajac do siebie. — Co on mogl mie¢ na mysli? Nie myslat chyba...
nie myslat...

Ta prosta, logiczna interpretacja stow Wilsona otworzyta umyst
Columbine na niepokojaca mozliwos¢, o ktorej nigdy nawet nie $nita.
Mogt ja kochac! Jesli tak, to dlaczego tego nie powiedzial? Zazdro-
sny moze i byl, ale jej nie kochal! Nastepne poruszenie mysli byto jak
pukanie do drzwi jej serca — drzwi jeszcze nieotwartych, za ktorymi
zdawata si¢ mieszkac tajemnica uczuc, nadziei, rozpaczy, nieznanej
tesknoty 1 hatasliwych gltoséw. Kobieta, ktora dopiero co si¢ stawa-
fa, instynktownie i w samoobronie zamkneta te drzwi, nim zdazyta
rzuci¢ okiem do $rodka. Ale wowczas poczula, jak serce w dziwny
sposob jej cigzy.

Pronto past si¢ niedaleko. Ztapata go i dosiadta. Wtedy poczuta, ze
rece zdretwialy jej z zimna. Wiatr ucicht w osikach, a zolte liscie opada-
ly z szelestem. Ze szczytu zbocza widziata dom i zachdd.

Cudowny zachdd stofica w Kolorado osiggnat wilasnie wspaniatg
penie swego koloru i transformacji. Szatwiowe zbocza pod nig przy-
pominaly r6zany aksamit; na dalszych krancach czubki ztotych osik
ptonely czerwienia; pogorze bylo wyrazne, tagodne i obficie o§wie-
tlone; przepas¢ w oddali, prowadzaca do wielkiego czarnego pasma,
byta ukryta w gorskiej purpurze; a ciemne szczyty poza pasmem wzno-
sily si¢ wspaniate, skgpane w promieniach zachodzacego stofica. Waski
pas bigkitnego nieba pomigdzy masywami skalnymi a chmurami przy-
pominal rzeke pelng wekniastych Zagli i srebrnych smug. Powyzej
wznosit si¢ catun ciemnej chmury, pelnej cieni zblizajacej si¢ nocy.

— Och, pigkne! — wyszeptata dziewczyna, z catym swym uwiel-
bieniem dla natury.

Ten dziki $wiat majestatu zachodu stonca, odosobnienia i pigkna
nalezat do niej. Tam, pod szczytem czarnego pasma gorskiego, znajdo-



Ze szczytu zbocza widziala dom i zachdd. Cudowny zachdd stonca w Kolorado
osiagnat wtasnie wspaniatg pelnig swego koloru i transformacji.
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walo si¢ miejsce, gdzie ja znaleziono, dziecko zagubione w lesie. Nale-
zata do tego, a zatem ono nalezalo do niej. Splendor swiatta na wzgo-
rzach napehit jg sifa.

Pronto nadstawit uszu i zwolnit.

—Co to...? — zawotata Columbine. Na szlaku robito si¢ coraz ciem-
nigj. Cienie pelzaty po zboczu, gdy jechata im na spotkanie. Mustang
miat bystry wzrok i wech. Sciagneta lejce i zatrzymata go.

Wokot panowata kompletna cisza. Dolina zaczynata si¢ zacienia¢
po najodleglejszej stronie, a r6z i ztoto zdawaty si¢ bledna¢ blizej.
Ponizej, na réwnym dnie doliny, znajdowat si¢ nieforemny stary dom
na ranczu, z chatami przycupnietymi wokot niego 1 zagrodami prowa-
dzacymi na migkkie pola siana, mglistymi i szarymi o zmierzchu.
Swiecito sig¢ jedno $wiatho. Byto jak latarnia morska.

Powietrze bylo zimne, mréz szczypat. Daleko po drugiej stronie
grani, z ktorej zjechata, dobiegly ryki ostatniego guzdrajacego si¢ bydta
ze spedu, ale z pewnosciag Pronto nie nastawit uszu dla nich. Jakby
w odpowiedzi ze zbocza sptynat w dot dziki dzwigk, na ktory to mu-
stang podskoczyt. Columbine styszata go juz wczesnie;j.

— Pronto, to tylko wilk — uspokoita konia.

Dzwigk byt gltosny, poczatkowo dos¢ ostry, potem ztagodniat do
lamentu, dzikiego, samotnego, zapadajacego w pamiec. Stado kojotow'
szczeknglo w gniewnej odpowiedzi, przeszywajacym, urywanym, sko-
wyczacym chorem, ktorego bardziej ostre nuty wgryzaty sie¢ w zim-
ne nocne powietrze. Te gorskie lamenty i skowyty byty muzyka dla
uszu Columbine. Jechata szlakiem w zapadajacej ciemnosci, mniej
obawiajac si¢ nocy i jej dzikich mieszkancéw, niz tego, co czekato
ja na White Slides Ranch.

—_ AR~
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! Kojot (kujot, wilk preriowy, Canis latrans) — ssak drapiezny z rodziny psowatych;
wystepuje w Ameryce Potnocnej, od Alaski Quebecu po Kostaryke.



Rozdzial I1

mrok okryt doling niczym ciemny ptaszcz. Columbine miata na-

dzieje, ze Wilson bedzie czekal, by zajac si¢ jej koniem, jak miat
to w zwyczaju, ale rozczarowala si¢. Chata, w ktorej mieszkali kow-
boje byta nieo$wietlona; nie wrécit jeszcze ze spedu bydta. Rozsio-
dtata Pronto i puscila go na pastwisko.

Okna dlugiego, niskiego budynku na ranczu wygladaly w ciemnosci
jak jasne kwadraty, wysylajace daleko radosne promienie. Columbine
z niepokojem zastanawiala si¢, czy Jack Belllounds wrocit do domu.
Wejscie do srodka wymagato od niej wysitku woli. A poniewaz musi si¢
z nim spotka¢, to im szybciej ta meka si¢ skonczy, tym lepiej. Pomimo
tego przeszta na palcach obok jasnych okien, a potem przez cata dluga
werande, odwrdcila si¢ 1 poszta z powrotem, nastepnie zawahata sig,
walczac z oporem w duchu i uciskiem w sercu. Drzwi byty prymityw-
ne i ciezkie. Z trudem si¢ otworzyly.

Columbine weszta do duzego pokoju o$wietlonego stojaca na stole
lampa i polanami ptongcymi w ogromnym kamiennym kominku. To
byt salon, do$¢ ponury w rogach i pusty, ale wygodny, zaspokajajacy
proste potrzeby. Drewniane bale, z ktorych zbudowany byt dom, byty
nowe, a szczeliny miedzy nimi wypehione gling, wcigz biala, co wska-
zywalo na to, ze dom zostat niedawno postawiony.

Ranczer Belllounds siedziat w swoim glgbokim fotelu przed komin-
kiem, wyciagajac swe duze, spracowane dtonie ku cieptu. Ubrany byt
w koszule i byt siwym megzczyzng o $Smialej twarzy, ponad sze$¢dzie-
siecioletnim, wcigz muskularnym i silnym.

Gdy ustyszatl wchodzacg Columbine uniést opuszczong glowa, ma-
skujgc w ten sposob smutek.

—No, dziewczyno, jestes — Brzmialo jego powitanie. — Jake wrzesz-
czy, ze kolacja jest gotowa. Teraz mozemy jes¢.

—Tato... czy... czy twdj syn przyjechal? — spytata Columbine.
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— Nie. Dostatem wiadomos$¢ dopiero o zachodzie stonca od jednego
z kowbojow Bakera w gorze doliny. Jechal z Kremmling i zatrzymat
sie, zeby powiedzie¢, ze Jack $wigtuje swoje przybycie, pijac za duzo
alkoholu. Zaktadam, ze nie bedzie dzi§ w domu. Moze jutro.

Belllounds méwit rownym, zmeczonym glosem, bez zadnych szcze-
golnych uczu¢. Zawsze byl bezlitosnie szczery i zawsze walit prawde
prosto z mostu, ale Columbine, ktora dobrze go znata, czula, jak ta
wiadomos¢ bolesnie go dotkneta. Poczuta uraze do tego krnabrnego,
lekcewazacego syna, ale wiedziala lepiej, zeby nie wyrazac jej na glos.

— To naturalne, mysle, ze Jack poczut si¢ wesolo po powrocie do
domu. Nie mam do niego o to pretensji. Te trzy ostatnie lata musiaty
by¢ cigzkie dla tego chtopca.

Columbine wyciagneta rece do ptomienia.

— Jest zimno, tato — oswiadczyta. — Nie ubratam si¢ ciepto, wigc
prawie zamarzlam. Nadeszla jesien i w powietrzu czuje si¢ mroz.
Och, wzgorza byty cate w ztocie i czerwieni — liScie osiki opadaty.
Kocham jesien, ale to oznacza, ze zima jest juz blisko.

—No, no, czas ptynie. — Westchnat starzec. — Gdzie pojechatas?

— W gére zachodniego zbocza do urwiska. To daleko. Nie jezdze
tam czesto.

— Spotkatas ktoregos$ z chtopcow? Wystalem tam ekipe, Zzeby spedzi-
fa bydto z gory. Ostatnio stracitem sporo sztuk. Jedza jakie$ trujace
chwasty. Wzdyma je od tego i zdychaja. W tym roku jest gorzej niz
kiedykolwiek wczesniej.

—To powazna sprawa, tato! Biedactwa! To gorsze od zjedzenia /o-
co'... Tak, zjezdzajac po zboczu, spotkatam Wilsona Moore’a.

— Aha! No, jedzmy.

1 Locoweed (ang.) — odnosi si¢ do kilku gatunkow roslin, ktore sg toksyczne dla zwierzat
gospodarskich, zwlaszcza bydta i koni, gdy sa spozywane w duzych ilosciach; ro-
$liny te naleza do rodzajow Astragalus 1 Oxytropis, i mozna je spotka¢ w réznych
regionach §wiata; zawierajg toksyczne substancje zwane miedzy innymi swainsoni-
na i selenem, ktére moga doprowadzi¢ zwierzeta do stanu zwanego ,,Jokoizmem”, ktory
charakteryzuje si¢ objawami neurologicznymi, takimi jak brak koordynacji, drzenie,
letarg, a w cigzkich przypadkach nawet §mier¢. Nazwa locoweed pochodzi od hisz-
panskiego stowa ,,Jloco”, co oznacza ,,szalony”, poniewaz spozycie tych roslin moze
doprowadzi¢ do nietypowego zachowania u chorych zwierzat.
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Zasiedli do stotu, ktory to kucharz, Jake, zastawiat parujacymi po-
trawami. Kolacja tego wieczora byta dos¢ wystawna, na cze$¢ ocze-
kiwanego goscia, ktory nie przybyl. Columbine natozyla staremu
cztowiekowi jego ulubione dania na talerz, ukradkiem zerkajac na
jego przygaszona, pocigtg zmarszczkami twarz. Wyczuta w nim subtelng
zmian¢ od popotudnia, ale nie dostrzegla Zadnych oznak w jego wy-
gladzie ani zachowaniu. Apetyt miat wilczy jak zawsze.

— Wiec spotkatas Wilsa. Czy nadal zaleca si¢ do ciebie? — zapy-
tat po chwili Belllounds.

— Wecale nie. Nie wydaje mi sie, zeby kiedykolwiek to... robit...
tato — odpowiedziata.

— W glowie wcigz jeszcze jeste$ dzieckiem, ale cialem kobieta. Ten
kowboj usycha z mitosci do ciebie, odkad bytas matg dziewczynka.
Dlatego wciaz tu jeszcze jest i jezdzi dla mnie.

— Nie wierze w to, tato — rzekta Columbine, czujac, jak krew pulsu-
je jej w skroniach. — Zawsze wyobrazates sobie takie rzeczy o Wil-
sonie i innych chiopcach tez.

— Ach! Jestem starym glupcem i nic nie wiem o kobietach, co? Moze
kiedys, wiele lat temu, ale teraz rozumiem... Czy Wilson nie stawal
sie zawsze zazdrosny, kiedy ktorykolwiek z pozostatych chtopcow pro-
bowat zrobi¢ na tobie wrazenie?

— Nie pamigtam, Zzeby byt — odparta Columbine. Miata ochotg si¢
rozesmiac, cho¢ temat wcale nie wydawal jej si¢ zabawny.

— Zawsze byla$ niewinna i prostoduszna. Dzigki Bogu, ze nigdy nie
zachowywalas sie, jak wiekszo$¢ fadnych dziewczat, ktore robig stod-
kie oczka do wszystkich mezczyzn. W kazdym razie trzy miesiace
temu powiedziatem Wilsowi, zeby trzymat si¢ od ciebie z daleka, ze
nie jeste$ dla zadnego biednego kowboja.

—Nigdy go nie lubites. Dlaczego? Czy to byto w porzadku najmo-
wac go przez tyle lat?

— No, sadze, ze nie — odpowiedziat Belllounds, a kiedy podniost
wzrok, jego szeroka twarz nabrala rumianego koloru. — Ten chtopak to
najlepszy jezdziec i roper’, jakiego miatem od lat. Nie jest jednym

! Roper (ang.) — kowboj tapigcy bydto na lasso.
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z tych ujezdzaczy dzikich koni. Nigdy nie pit. Byl uczciwy i chetny
do pracy. Oszczedza pienigdze. Dobrze sobie radzi z bydtem. Ten chtopak
pewnego dnia bedzie bogatym ranczerem.

— Dziwne wigc, ze nigdy go nie lubites — mrukneta Columbine.

Poczuta si¢ zawstydzona tym, jaka sprawito jej to rados¢, styszac
pochwaty na temat Wilsona.

— Nie, to nie jest dziwne. Mam swoje powody — odpart szorstko
Belllounds, wracajac do jedzenia.

Columbine uwazata, ze potrafi odgadnac przyczyne nieuzasadnio-
nej niechgci starego ranczera do tego kowboja. Prawdopodobnie dla-
tego, ze Wilson zawsze i1 pod kazdym wzgledem byt lepszy od Jacka
Bellloundsa. Chlopcy byli naturalnymi rywalami we wszystkim, co
dotyczyto zycia na ranczu. To, co Bill Belllounds najbardziej podziwiat
u mezczyzn, bylo widoczne u Wilsona, a brakowato tego jego wta-
snemu synowi.

— Czy teraz powierzysz Jackowi kontrole nad swoim ranczem? —
spytata Columbine.

— Nie catkiem. Myslg, ze wyprobuje go w White Slides jako za-
rzadce. A jesli pokieruje ekipa, to wtedy zobacze.

—Tato, on nigdy nie bedzie zarzadzat ekipg White Slides — zapew-
nita Columbine.

—No, zgadzam sig, to trudna grupa, ale myslg, ze chtopcy zostana,
z wyjatkiem moze Wilsa. I rownie dobrze bytoby, gdyby odszedt.

— Odsylanie najlepszego kowboja to nie jest dobry pomyst. Sty-
szalam, ze ostatnio narzekales$ na brak ludzi.

— Jasne, ze potrzebuje ludzi — odpart powaznie Belllounds. — Stado
sie powieksza i nie dajemy juz rady. Postalem wiadomos¢ przez prerig
do Meeker', z nadziejg, ze uda mi sie sprowadzi¢ stamtad kilku ludzi.
Najbardziej jest mi teraz potrzebny ktos, ktory zna si¢ na psach i be-
dzie polowat na wilki, kuguary? i niedzwiedzie, ktore zywig si¢ moim
bydltem.

! Meeker — miasto w stanie Kolorado, w USA.

2 Kuguar (puma, lew gorski, Puma concolor, Felis concolor) — duzy gatunek z rodziny
kotowatych, wystgpujacy w roznych srodowiskach od potpustyni po las w Amery-
ce Ponocnej i Ameryce Potudniowej, od zachodniej i potudniowej Kanady po po-
hudniowe Chile.
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— Tato, potrzebujesz catej ekipy, zeby poradzi¢ sobie ze stadami
psow. Z taka mieszanka! Musi ich by¢ ze stu. Nie dalej jak wczoraj jakis
cztowiek przyprowadzil zgraje wyliniatych, dtugouchych kundli. To
zabawne. Tato, wszyscy si¢ z ciebie $mieja!

—Tak i wszyscy mi podzigkuja, gdy pozbede sie tych wszystkich
szkodnikow — o$wiadczyl Belllounds. — Dziewczyno, przysiegatem,
ze kupie kazdego psa, jakiego mi przyprowadza, dopoki nie bede miat
ich do$¢, by wybi¢ wszystkie kojoty, loafers’ i kuguary. Tak tez to zro-
bie. Ale potrzebuje mysliwego.

— Dlaczego nie powierzy¢ Wilsonowi Moore’owi opieki nad psami?
Jest mysliwym.

— No, dziewczyno, to moze by¢ dobry pomyst — odpowiedziat ran-
czer, kiwajac siwg glowa. — Stuchaj, w pewnym sensie chcesz, zebym
zatrzymat tu Wilsa?

— Tak, tato.

— Dlaczego? Tak bardzo go lubisz?

— Lubig go — oczywiscie. Jest dla mnie prawie jak brat.

—Ach! Jeste$ pewna, ze nie lubisz go bardziej, niz powinnas, bio-
rac pod uwage, co wisi w powietrzu?

— Tak, jestem pewna, ze nie — odpowiedziata Columbine, czujac
mrowienie na twarzy.

—No, to si¢ ciesze. Mysle, ze nie bedzie to mialo wielkiego zna-
czenia, czy Wils zostanie, czy odejdzie. Jesli zechce, dam mu prace
przy psach.

Tego wieczora Columbine wczes$nie udata si¢ do swego pokoju.
Bylo to przytulne, mate, wyscietane gniazdko, ktore sama urzadzita
i umeblowata. W drewnianych balach wyciete byto mate kwadratowe
okienko, przez ktore wiele nocy na jej 16zko padat $nieg. Uwielbiala to
swoje mate, odizolowane schronienie. Tej nocy byto zimno, po raz pierw-
szy tej jesieni, a zapalona lampka, cho¢ rozjasniata jej pokdj, nie spra-
wila, by bylo znacznie cieplej. Stat tam kamienny kominek, ale ponie-
waz zapomniata nanie$¢ drewna, nie mogta go rozpali¢. Rozebrata
si¢ wigc, zdmuchnela lampe 1 poszta spa¢. Columbine wkrotce roz-

! Loafer (ang.) — wldczega; negatywne odniesienie do wilka.
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grzala sig, a ciemno$¢ panujgca w jej matym pokoju wydawata si¢
zbawienna. Czula, Ze tej nocy sen nigdy nie nadejdzie. Chciata pomy-
sle¢; nie moglta powstrzymac si¢ od myslenia i probowata opanowac
zamet w swej glowie. Wilson Moore zajmowat pierwsze miejsce w jej
rozlicznych mys$lach — fakt zupehie niezwykty 1 niewytlumaczalny.
Probowata to zmieni¢. Na prozno! Wilson nie ustepowal — na swym
biatym mustangu ktusujacym przez szczyt grani — zblizajac sie do niej
jak nigdy dotad — z gniewem i dezaprobata — jego dziwny, przejmujacy
okrzyk: ,,Columbine!” przesladowat ja — z usmiechem pelnym goryczy
1 drwigca mowa o zazdrosci. Nie ustepowat i urost jeszcze dzigki szcze-
rym pochwatom starego ranczera.

— Nie wolno mi o nim mysle¢ — szepneta. — No c6z, ja... ja wkrotce
wyjde za maz... Za maz!

To stowo odmienito jej myslenie i tak, jak byta podekscytowana,
tak teraz poczula chtéd. Skoncentrowata si¢ na tym fakcie.

—To prawda, wyjde za maz, bo powinnam... musz¢ — odezwala si¢
pétglosem — poniewaz nie mogg inaczej. Powinnam tego chcie¢ ze
wzgledu na tatg. .. Ale nie chee, nie chee.

Ponad wszystko pragneta by¢ dobra, lojalna, kochajaca, pomocna,
by okaza¢ swa wdzigcznos¢ za dom i mitos¢, jaka obdarzono bezimien-
nego podrzutka. Bill Belllounds nie miat Zadnego obowigzku niesienia
pomocy obcemu, zagubionemu dziecku. Zrobit to, bo byt wielki i szla-
chetny. Staremu ranczerowi przypisywano wiele wspaniatych czynow.
Nie miala niewdzigcznej natury. Chceiata splaci¢ dlug wdzigeznosci,
ale waga tej ceny zaczela jej cigzyc.

— To zmieni cate moje zycie — szepneta przerazona. — Ale jak?

Columbine zastanowita si¢. Musi przeanalizowa¢ szczegoéty tej
zmiany. Nie miata matki, ktora by ja tego nauczyta. Nieliczne kobiety,
ktore od czasu do czasu odwiedzaly dom Bellloundsa, nie okazaty jej
wspolczucia 1 zyczliwoscei lub nie pozostawatly tam wystarczajaco dhu-
go, by jej zbyt wiele pomodc. Nawet jej szkolne zycie w Denver pozo-
stawito ja wcigz dzieckiem, jesli chodzi o powazne problemy kobiet.

—Jesli bede jego Zzong — ciggneta. — Bede musiata z nim by¢, bede
musiata zrezygnowac z tego matego pokoju, nigdy nie bede juz wolna,
sama, szczesliwa.
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To byl pierwszy szczegol, ktory wyliczyta. Byt to rowniez i ostatni.
Wraz z uswiadomieniem sobie tego poczula, jak przenika jg obrzy-
dliwy dreszcz. I w tym momencie zrodzit si¢ zalazek nieSwiadomego
buntu.

Zawyly kojoty. Dzikie, ostre, stodkie dzwieki! Koity jej umartwio-
ng, obolaty glowe, kotysaly ja do snu, przypominaty jej o ztocisto-pur-
purowym zachodzie stonca, zboczach porosnigtych szatwig, samotnych
wzgorzach, 1 picknie, ktore nigdy si¢ nie zmieni. Pomyslata sennie,
ze jutro przekona Wilsona, zeby nie zabijal wszystkich kojotow; zeby
zostawit kilka, bo ona je kochata.

skesksk

Bill Belllounds osiedlit si¢ w Middle Park w 1860 roku. Byt to dziki
kraj, ojczyzna Indian Ute i naturalny raj dla wapiti!, jelenia, antylopy
i bizona. Pasma gorskie byly siedliskiem niedzwiedzia. Lancuchy te
ostanialy rozlegla doline, ktora wczesniej jaki$ odkrywca nazwat Mid-
dle Park.

Duza cze$¢ tego odcigtego ptaskowyzu stanowita preria, na ktorej
bujnie rosta wysoka trawa i polne kwiaty. Belllounds byt hodowca
bydta i dostrzegt tu mozliwosci. W tym celu zabiegat o przyjazn Piaha,
wodza Utow. Ten szlachetny czerwonoskory byt przychylnie nastawio-
ny do biatych osadnikéw, a jego plemie, w trudnych czasach, utrzy-
mywato pokdj z tymi najezdzcami ich gorskiego domu.

W 1868 roku Belllounds odegrat kluczowa rol¢ w przekonaniu Utow
do opuszczenia Middle Park. Zbocza wzgorz byly gesto zalesione;
w gorach odkryto ztoto i srebro. Byla to kraina, ktéra przyciagata po-
szukiwaczy, hodowcow bydla i drwali. Sezon letni nie byt wystarczajg-
co dlugi, by uprawiac zboze, a noce byly zbyt mrozne dla kukurydzy;
w przeciwnym razie populacja Middle Park wzrostaby gwattownie.

W latach, ktore nastaly po odejsciu Utow, Bill Belllounds rozwinat
kilka rancz bydla i nabyt inne. White Slides Ranch lezato jakie$ dwa-
dziescia mil od Middle Park, stanowiac kretg odnoge glownego obszaru
doliny. Jego rozwoj byt kwestia po6zniejszych lat, a Belllounds zyt

! Wapiti (ang. elk, Cervus canadensis) — jelen o duzym porozu i bialej plamie na zadzie,
zyjacy w Ameryce Ponocne;.



~20 ~

tam, bo kraj byt dzikszy. W miarg uptywu lat wydawalo sie, ze ranczer
pragnat utrzyma¢ odosobnienie, ktorym cieszyt si¢ wczesniej. W mo-
mencie powrotu jego syna do White Slides Belllounds posiadat duzo
bydla i ziemi, ale szczerze wyznal, Ze nie zaoszczedzit Zadnych pienig-
dzy i prawdopodobnie nigdy tego nie zrobi. Byt zawsze hojny dla kazde-
go czlowieka i nigdy nie oczekiwat odptaty. Kazdemu ufat. Chwalit
sig, 1 byt z tego dumny, Ze ani biaty, ani czerwony czlowiek nigdy nie
zawiedli jego zaufania. Jego kowboje go wykorzystywali, jego sasie-
dzi narzucali mu sig, ale nie bylo takiego, kto nie splacitby swych
dlugow praca lub zasobami. Belllounds byt jednym z wielkich pionie-
réw Dzikiego Zachodu, ktorym to 6w Zachdod zawdzigczatl swe osad-
nictwo 1 byt lepszy niz wiekszos$¢, poniewaz udowodnit, ze Indianie,
jesli nie sg okradani i wypedzani, odpowiedza na zyczliwosc.
skkesk

W dniu, w ktéorym Belllounds spodziewat si¢ przyjazdu syna, nie
byt widziany przy swych codziennych obowiazkach. Przechadzat si¢
po polach i wokoét zagrod; spacerowat tam i z powrotem po weran-
dzie, bacznie obserwujac horyzont, gdzie w dolinie bielita si¢ droga
z Kremmling; a przez cz¢$¢ czasu przebywat w domu.

Tak si¢ zozylo, ze wczesnym popoludniem wyszedt na zewnatrz
akurat w momencie, gdy na podworze wjechal buckboard’, zaprze-
zony w zakurzone i brudne konie. Wtedy zobaczyt swojego syna. Przy-
biegto kilku kowbojow. Pozdrowienia skierowano do woznicy, ktérego,
jak sie zdawato, dobrze znano.

Jack Belllounds nie spojrzat na nich. Wyrzucit torbe z powoziku, po
czym powoli wygramolil si¢ z niego i skierowal w stron¢ werandy.

—Jack, m¢j synu, tak si¢ ciesze, ze wrociles — rzekt stary ranczer,
podchodzac blizej. Jego glos byt niski 1 petny, niezwykle gleboki, ale
byla to jedyna oznaka uczu¢, jaka okazatl.

— Jak si¢ masz, tato — odpowiedziat syn, niezbyt serdecznie, wycia-
gajac do ojca reke.

! Buckboard (ang.) — czterokotowy pojazd o prostej konstrukeji, do ktérego zaprze-
gano najczesciej konie lub inne wigksze zwierzeta; woz posiadat z przodu deske,
ktora shuzyta za podndzek dla woznicy lub chronita przed tylnymi kopytami zwie-
rz¢cia na wypadek wierzgnigceia.
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Jack Belllounds byt wysoki, zapowiadat si¢, ze bedzie muskularny
jak jego ojciec, ale nie chodzit wyprostowany; troche si¢ garbit. Miat
bladg twarz, co wskazywalo na to, Ze ostatnio nie byl wystawiony na
dziatanie stonca i wiatru. Kazdy obcy, ktory dostrzeglby podobien-
stwo chtopca do mezczyzny, przyznatby mu przystojng $miatos¢, ale
odmowit sity charakteru i determinacji. Dolna cze$¢ twarzy Jacka
Bellloundsa byta staba i mato stanowcza.

Skrepowanie w tym spotkaniu przejawiato si¢ gldwnie po stronie
syna. Wygladat na zawstydzonego, niemal posgpnego. Jesli jednak byt
pod wplywem alkoholu w Kremmling, jak donoszono dzien wczesniej,
calkowicie wytrzezwiat.

— Chodz do domu — powiedzial ranczer.

Kiedy weszli do duzego salonu, a Belllounds zamknat drzwi, syn
rzucit na ziemi¢ swdj bagaz i agresywnie zwrocit si¢ do ojca.

— Czy oni wszyscy wiedza, gdzie bytem? — zapytat gorzko. Urazo-
na duma i wstyd ptonely mu na twarzy.

— Nikt nie wie. Tajemnica zostata zachowana — odpowiedziat Bell-
lounds.

Zaskoczenie i ulga odmienity mtodego cztowieka.

— Och, teraz, jestem. ..ciesze si¢... — wykrzyknat i usiadt, zakrywa-
jac do potowy twarz drzacymi rgkami.

— Jack, zaczniemy od nowa — powiedzial powaznie Belllounds,
a jego duze oczy rozbtysty cieptym i picknym $wiatlem. — Wiasnie
tutaj. Nigdy wigcej nie wspomnimy o tym, gdzie bytes przez te trzy
lata. Nigdy wiece;j!

Jack podnidst wzrok, a cala jego ponuro$¢ 1 przygnebienie zniknely.

— Ojcze, mylites sie co do..., ze zrobi mi to dobrze. Wyrzadzito mi
to krzywde. Ale teraz, jesli nikt nie wie. .. sprobuj¢ o tym zapomniec.

—Moze popehitem blad — odpart smutno Belllounds — ale B6g mi
swiadkiem, ze chciatem dobrze. Z pewnoscia bytes... Ale dos¢ juz tej
pogawedki... Bedziesz pracowat jako zarzadca w White Slides. A jesli
ci si¢ uda, z rado$cig mianuj¢ ci¢ szefem rancza. Starzeje sie, synu.
Ten ostatni rok byt chudszy. Pastwisko jest niezte, ale w tym roku mam
mniej bydta niz w ubiegtym. Bylo troche kradziezy, duze straty ze stro-
ny wilkéw, kuguardw i trujacych chwastow. .. Co ty na to, synu?
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— Bede zarzadzat White Slides — odpowiedziat Jack, machajac
reka. — Nie spodziewatem si¢ takiej szansy, ale to mi si¢ nalezy. Jest
kto$ w ekipie, kogo znam?

— Sadzg, ze nikt, z wyjatkiem Wilsa Moore’a.

— Ten kowboj jeszcze tu jest? Nie chce go.

—Kaze mu gania¢ za szkodnikami z psami. I poshuchaj, synu, ta eki-
pa jest zta. Rozumiesz — jest zta. Nie mozesz kierowa¢ ta banda. Jedy-
nym sposobem, by sobie z nimi poradzi¢, to wczesne wstawanie 1 pozny
powrdt. Mato gadania, znajdz im zajgcie. Ciezka prace.

Jack Belllounds nie przejawiat zadnych oznak, by przejat si¢ sto-
wami ojca.

—Ja im pokaze — powiedzial. — Dowiedza sig, kto tu rzadzi. Och,
nie mogg si¢ doczekaé, az wskocze w buty 1 bede jezdzit i galopo-
wat na koniu.

Belllounds pogladzit swa siwa brode i popatrzyt na syna z mie-
szaning dumy i watpliwosci. Z calg pewnosciag nie mégt w tym momen-
cie uciec od cudownego faktu, ze jego jedyny syn jest w domu.

— W porzadku, synu. Byle$ poza pastwiskiem przez trzy lata. Bedziesz
potrzebowat rady. A teraz postuchaj. Badz tagodny w stosunku do
koni. Zle je traktowales. Niektérzy kowboje szarpia konie i doprowa-
dzaja do tego, Ze te zaczynaja si¢ rzucac i gryz¢, ale to nie jest najlepszy
sposob. Kon ma swoj rozum. Mam kilka nieztych sztuk i nie cheg ich
zmarnowac. I badz spokojny i matoméwny z chlopakami. W dzisiej-
szych czasach trudno jest o pomoc. Brakuje mi teraz rak do pracy...
Najlepiej zrobisz, synu, jesli bedziesz postgpowal z konmi i z ludzmi
jak twdj ojciec.

— Tato, widzialem, jak kopiesz konie i strzelasz do ludzi — od-
part Jack.

—Racja, widziales, ale to byty szczegdlnie zte przypadki. Nie radze
W ten sposob. .. Synu, to jest bliskie mojemu sercu, ta nadzieja, ze ty. ..

Gleboki glos zadrzal i zatamat si¢. Tylko naprawde zatwardzialy
miodzieniec nie wzruszytby si¢ cho¢ odrobing na to glgbokie i niewypo-
wiedziane uczucie w starym cztowieku. Jack Belllounds objat ojca
ramieniem.
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— Tato, jeszcze sprawie, ze bedziesz ze mnie dumny. Daj mi szansg.
I nie gniewaj sig, jesli na poczatku nie bede mogt zdziata¢ cudow.

— Synu, bedziesz miat ku temu okazj¢. A to mi o czym$ przy-
pomniato. Pamigtasz Columbine?

— Powinienem — odpart Jack z przejgciem. — Mowili o niej w Kremm-
ling. Gdzie ona jest?

— Sadze, ze gdzies$ niedaleko. Jack, ty i Columbine pobierzecie si¢.

— Pobrac si¢?! Columbine i ja? — wykrzyknat.

—Tak. Jestes moim synem, a ona moja adoptowang corka. Nie po-
dziele majatku. I wlasciwe jest, zeby dostata swoj udziat. Wspaniata,
silna, cicha, tadna dziewczyna, Jack i bedzie dobrg Zzong... Bardzo
podoba mi si¢ ten pomyst.

— Ale Columbine zawsze mnie nie cierpiata.

— Byla wtedy dzieckiem, a ty jej dokuczates. Teraz jest kobieta i chce
mnie zadowoli¢. Jack, nie sprzeciwisz si¢ temu uktadowi?

—To zalezy — odrzekt Jack. — Ozenitbym si¢ z kazda dziewczy-
ng, z ktérg bys chcial, ale gdyby Columbine lekcewazyta mnie tak, jak
to zwykle robita, z pewnosciag bym si¢ sprzeciwit... Tato, jestes pewien,
Ze ona nic nie wie, niczego nie podejrzewa, dokad mnie wystates?

— Synu, przysiggam, Ze nie.

— Czy chcesz, zeby$Smy pobrali si¢ wkrotce?

— No, tak szybko, jak tylko Collie uzna to za rozsadne. Jack, ona
jest nieSmiata 1 osobliwa, i powazna. Jesli kiedykolwiek zdobedziesz
jej serce, bedziesz bogatszy niz gdybys$ posiadt cale ztoto Gor Skali-
stych!. Radzitbym, dziataj powoli. Ale z drugiej strony, gdyby$ z mar-
szu si¢ ozenit, to bys si¢ ustatkowat i siedzial w domu.

—Ozeniony z marszu! — powtdrzyt ze Smiechem Jack. — To brzmi
jak tytut powiesci. Ale poczekaj, niech ja najpierw zobaczg.

sksksk

W tym samym czasie Columbine siedziata na najwyzszej belce
drewnianej zagrody, glgboko zainteresowana rozgrywajaca si¢ przed
nig sceng.

! Géry Skaliste (ang. Rocky Mountains) — gory w zachodniej cze$ci Ameryki Polnocnej,
wschodnia cze$¢ Kordylierow.
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W zagrodzie byto dwoch kowbojow z osiodtanym mustangiem.
Jeden z nich przynidst plocienny worek zawierajacy narzedzia i podko-
wy. Kiedy upuscit go na ziemi¢ z metalicznym brzekiem, mustang par-
sknal, podskoczyt 1 przewrocit biatkami oczu. Dobrze wiedzial, co 6w
brzek oznaczatl.

— Panno Collie, ma panienka zamiar tak tu caty czas siedzie¢? —
zapytat wyzszy kowboj, szczupty, zwinny i potgzny facet, o czerwonej
twarzy, twardej jak skata, i spokojnych, jasnych oczach.

— Pewnie, ze tak, Jim — odparta niewzruszenie.

— Ale my musimy go spetac — zaprotestowat kowboj.

—Tak, wiem, I zrobicie to delikatnie.

Jim podrapat si¢ po zakurzonej glowie i spojrzal na swojego towa-
rzysza, malego pokreconego czlowieczka, przypominajacego wyblakty
korzen drzewa. Wydawat si¢ by¢ samymi nogami.

— Styszates, ofermo z Wyoming' — powiedziat do Jima. — Te pod-
kowy wedruja na Whanga delikatnie.

Jim wyszczerzyt zeby w u§miechu i odwrocit sie, zeby przemowic
do swojego mustanga.

— Whang, reguly zostaty ustalone i chcemy zobaczy¢, ile konskie-
go rozumu masz we tbie.

Na kudlatym mustangu przemowa ta nie wywarla zbyt pozytyw-
nego wrazenia. Rzucil rozméwcy niezwykle nieufne spojrzenie.

— Jim, biorac pod uwage, ze to zadanie jest ostatnim, przy ktorym
panna Collie bedzie kiedykolwiek jeszcze nam rozkazywac, musimy
tak zrobi¢ tak, zeby Whang nawet nie mrugnat okiem — rzekt drugi
kowboj z akcentem, przeciagajac samogtoski.

—Lem, dlaczego to ostatnia praca, przy ktorej bede wami kiero-
wa¢, chlopcy? — spytata szybko Columbine.

Jim spojrzat na nig z lekkim zdziwieniem, a Lem przybral ten obo-
jetny wyraz twarzy, ktory Columbine zawsze kojarzyla z kowbojskim
lobuzerstwem.

— No, panno Collie, rozumiemy, ze dzisiaj przyjechat nowy szef
White Slides.

! Wyoming (ang.) — stan w zachodniej czesci USA, na obszarze Wielkich Rownin i Gor
Skalistych.
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—Masz na mysli, ze Jack Belllounds wrocit do domu — powiedziata
Columbine. — No c6z, chtopcy, bede wami rzadzita tak samo jak zawsze.

—Dla nas byloby to jak najbardziej w porzadku, ale obawiam sig,
ze nie zostato to zapisane w grubej ksigdze White Slides — odpo-
wiedziat Jim.

— Buster Jack obali staruszka i poslubi ciebie — dodat Lem.

— Och, a wiec to macie na mysli — odparta lekko Columbine. — Coz,
gdyby co$ takiego miato miejsce, wtedy bytabym waszym szefem jesz-
cze bardziej niz kiedykolwiek.

—Nie sadze, panno Collie, bo wtedy my nie bedziemy jezdzi¢ dla
White Slides — stwierdzit po prostu Jim.

Columbine przeczuwata to dokladnie juz na dlugo przed pojawie-
niem si¢ poglosek o mozliwym powrocie Buster Jacka. Znata kow-
bojow. To jakby probowac zmieni¢ skaly na wzgorzach!

— Chlopcy, dzien, w ktorym opuscicie White Slides, bedzie dla mnie
smutnym dniem — westchneta Columbine.

—Panno Collie, wciaz jeszcze tu jesteSmy — wiracit Lem z niezrgczng
fagodnoscig. — Jim od dawna tgskni za Wyoming i po prostu tak gada.

Nastegpnie kowboje zajeli si¢ biezacymi sprawami. Jim zdjat siodto,
ale zostawil uzde. To posunigcie oczywiscie uspito czujnos¢ Whanga.
Zostat ujarzmiony, by sta¢, gdy jego uzda zwisala i jak kon, ktory byt
dobry, gdy dano mu szanse, byt postuszny najlepiej, jak potrafit, a wszyst-
kie cztery nogi mu si¢ trzgsty. Jim, najwyrazniej chcac speta¢ Whanga,
zwigzal jego przednie konczyny nisko, ale szybko i niespodziewanie
przetozyt ling przez kolana. Wtedy Whang zrozumial, Ze zostal oszu-
kany. Parsknal ogniscie, zarzat i stajac na tylnych nogach, wsciekle
oral powietrze przednimi kopytami. Jim ciggnat ling, podczas gdy Whang
rzal glosno i walczyt z przednimi konczynami wysoko w gorze. Jim
mocnym szarpnigciem $ciggngt Whanga na ziemi¢ 1 pchnat silnie, gdy
tymczasem Lem, chwyciwszy za uzde, przewrdcil go na bok i usiadt
mu na bie. Wtedy Jim zsunal petle z jednego przedniego kopyta
1 przeciagnal druga noge w poprzek jednej z tylnych konczyn, gdzie
obie zostaty zabezpieczone szybko weztem. Nastepnie lasso zostato
owiniete i okrgcone wokot przednich i tylnych kopyt. Kiedy juz to



~35~

zostato zrobione, mustanga przewrdcono na drugi bok, na jego wolne
przednie kopyto zostato rzucone lasso i przyciagnicto je do tylnego,
gdzie oba zostaty zabezpieczone, podobnie jak pozostate. To spra-
wito, ze mustang byt bezsilny, i przystapiono do podkuwania.

Columbine nie cierpiata bezczynnie siedzie¢ i patrzec, ale zawsze
pozostawata na swym stanowisku, gdy tylko nadarzyla si¢ okazja, po-
niewaz wiedziata, ze kowboje nie bgdg brutalni, gdy ona tam bedzie.

— Jutro bedzie wysoko podnosit nogi — powiedziat Lem, wstajac
z glowy Whanga.

—Tak i jak mut bedzie moim przyjacielem przez dwadziescia lat,
zeby tylko mie¢ szans¢ mnie kopna¢ — odpowiedziat Jim.

Dla Columbine najbardziej interesujacy w tym zdarzeniu byt mo-
ment, w ktorym mustang uniost teb, by spojrze¢ na swe nogi i spraw-
dzi¢ co z nimi zrobiono. W tym spojrzeniu byto co$ niemal ludzkiego.
Wyrazato inteligencje, strach i wsciektosc.

Kowboje rozwigzali mu nogi i pozwolili wsta¢. Whang tupat pod-
kutymi, zelaznymi kopytami.

—To byla podta sztuczka, Whang — rzekta Columbine. — Gdybys$ na-
lezat do mnie, nigdy by cos$ takiego nie miato miejsca.

— Mysle, ze mozesz go mie¢ na zgdanie — powiedziat Jim, rzucajac
na grzbiet konia siodto. — Nikt oprocz mnie nie moze na nim jezdzic.
Chcesz sprobowac?

— Nie w tym ubraniu — odpowiedziata ze $miechem Columbine.

—No, panno Collie, z jakiego§ powodu jest panienka dzisiaj tadnie
ubrana — stwierdzit Lem, krgcac glowa 1 zbierajac narzedzia z ziemi.

—Ach, a oto i powodd! — zawolal Jim niskim, ochryptym szeptem.

Columbine ustyszata ten szept i jednoczesnie szybkie kroki na
zwirowej drodze. Odwrdcita si¢ gwattownie, tracac prawie rownowa-
ge i rozpoznata Jacka Bellloundsa. Zblizat si¢ chtopak, Buster Jack,
ktorego tak dobrze pamigtata, teraz mtody me¢zczyzna, wyzszy, cigz-
szy, starszy, z bledszg twarzg 1 zuchwalszym spojrzeniem. Columbine
obawiata si¢ tego spotkania, na ktore si¢ przygotowywata, ale gdy
do niego doszto, poczula jedynie irytacje faktem, ze przylapat ja na sie-
dzeniu na ptocie zagrody, nie baczac na godnos¢. Nie przyszio jej do
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glowy, zeby zeskoczy¢. Wyprostowala si¢ nieznacznie, wygladzita
spodnice i czekata.

Jim wyprowadzil mustanga z zagrody, a Lem podazyt za nim.
Wygladato na to, Ze chcieli unikna¢ spotkania z mlodym cztowiekiem,
ale on im to uniemozliwit.

— Czolem, chtopcy! Jestem Jack Belllounds — odezwat si¢ dos¢ wy-
niosle, ale jego zachowanie byto nonszalanckie. Nie zaproponowat
podania reki.

Jim mruknat co$ pod nosem, a Lem powiedziat:

— Witam.

—Ten bronc’ wyglada na temperamentnego — ciagnat Belllounds
1 nieostroznie wyciggnat dton w stron¢ mustanga.

Whang szarpnat si¢ tak mocno, ze prawie przewrocit Jima.

—To nie bronco, ale cata reszta chyba sie zgadza — wycedzit Jim.

Obaj kowboje wydawali si¢ powolni, swobodni. Nie byli ani obo-
jetni, ani nie reagowali. Columbine zauwazyla, jak ich bystre, spokojne
spojrzenia przebiegaty po Bellloundsie. Wtedy popatrzata na niego
po raz drugi, mniej pospiesznie. Nosit dtugie buty na wysokim obcasie
z fantazyjna cholewka, dopasowane spodnie z ciemnego materiatu,
ciezki pas ze srebrng klamrg i biatg, migkka koszule z szerokim kolnie-
rzykiem, rozpigta pod szyja. Byl bez kapelusza.

— Bede zarzadza¢ White Slides — powiedziat do kowbojow. — Jak si¢
nazywacie?

Columbine chciala si¢ roze$miac¢, ale sttumita ten impuls. Co za
pomyst, Zeby pyta¢ Jima o nazwisko! Nigdy nie udalo jej si¢ tego do-
wiedzieC.

—Nazywam si¢ Lemuel Archibawld Billings — odpart beznamigtnie
Lem. Drugie imi¢ bylo dodatkiem, ktérego nikt nigdy nie styszat.

Nastepnie Belllounds skierowal swe spojrzenie i kroki w strone
dziewczyny. Kowboje opuscili glowy i ruszyli dale;j.

— Jest tylko jedna dziewczyna na ranczu — rzekt Belllounds. — A za-
tem ty musisz by¢ Columbine.

—Tak, a ty jestes Jack — odpowiedziala i zsungta si¢ z plotu. — Mito
mi powita¢ ci¢ w domu.

! Bronc (ang.) — bronco, dziki lub potdziki kon z terendw zachodniego USA.
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Podata mu reke, a on trzymat ja, dopdki sama jej nie wyswobo-
dzita. Na jego twarzy malowato si¢ prawdziwe zaskoczenie i zado-
wolenie.

—No, za nic bym cig¢ nie rozpoznat — powiedzial, mierzac ja wzro-
kiem od stop do gtow. — To zabawne. Miatem w glowie jak najbardziej
wyrazny twoj obraz, ale wcale nie jeste$ taka, jak sobie wyobrazatem.
Columbine, ktora pamietam byta chuda, blada i wida¢ bylo tylko
wielkie oczy.

—To byto dawno temu. Siedem lat — odpowiedziata. — A ja cig¢ po-
znatam. Jeste$ starszy, wyzszy, postawniejszy, ale to ten sam Buster Jack.

—Mam nadzieje, ze nie — odpart szczerze, potgpiajac dawnego sie-
bie. — Tata mnie potrzebuje. Chce, zebym przejat tu dowodzenie, zebym
stal si¢ mezczyzng. Wrocitem. Dobrze by¢ w domu. Nigdy nie bytem
zbyt wiele wart. Boze! Mam nadziejg, ze zndw go nie rozczaruje.

— Tez mam taka nadzieje — mrukneta.

Styszac, jak mowi szczerze i powaznie, poczula, jak zneutralizo-
walo to niekorzystne wrazenie, jakie odniosta. Wydawat si¢ pelten zapa-
hu. Spojrzat na ziemie, gdzie czubkiem buta kopat mate kamyczki.
Miata dobrg okazje, Zeby przyjrzec si¢ jego twarzy i skorzystata z niej.
Rzeczywiscie byl podobny do ojca, ze swa duza, przystojng gtowa
1 niebieskimi oczami, by¢ moze $mielszymi ze wzgledu na ich wyrazi-
sto$¢ niz z powodu bezposredniego spojrzenia czy ognia. Jego twarz
byta blada, padal na nig cien zmartwienia lub niezadowolenia. Wy-
gladalo na to, ze na jej powierzchni¢ wyplywala wypierana natura.
Jego usta i podbrodek byty niezdyscyplinowane. Columbine nie mogtla
sobie wyobrazi¢, zeby gardzita czymkolwiek, co zobaczyta w rysach
tego mlodego mezczyzny, a jednak byto w nim cos, co trzymato ja
na dystans. Podjela decyzje, ze zrobi to, co do niej nalezy bezintere-
sownie. Znajdzie w nim to, co najlepsze, bedzie go za to lubi¢, bedzie
silna, by przetrwac 1 pomaga¢. Mimo to nie miata jednak mocy, by za-
panowa¢ nad swoimi niejasnymi i dziwnymi spostrzezeniami. Dla-
czego nie potrafita znalez¢ w nim tego, co lubita w Jimie Montanie,
Lemie czy Wilsonie Moorze?

—To byt moj drugi tak dtugi pobyt poza domem — rzekt Belllounds. —
Pierwszy mial miejsce, gdy pojechalem do szkoty w Kansas City. Po-
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dobato mi si¢. Byto mi przykro, kiedy mnie wyrzucili — odestali do
domu... Ale te trzy ostatnie lata byly pieklem.

Na jego twarzy widoczne bylo zmaganie i plamit jg cien ciem-
nej krwi.

— Pracowate$? — spytata Columbine.

— Praca! To bylo gorsze niz praca... Pewnie, ze pracowatem —
odrzekt.

Bystre spojrzenie Columbine padto na jego rece. Byty rownie glad-
kie 1 pozbawione blizn jak jej wtasne. Jaka prace wykonywat, jesli
mowit prawde?

— Coz, jesli bedziesz ciezko pracowac dla ojca, nauczysz sie ra-
dzi¢ sobie z kowbojami i nigdy nie wrocisz do tych ztych starych
nawykow...

—Masz na mysli picie i karty? Przysiggam, ze zapomnialem o nich
na trzy lata, az do wczoraj. Mysle, Ze je pokonatem.

— W takim razie uszczesliwisz tate i mnie. I sam tez bedziesz szcze-
Sliwy.

Columbine zadrzata na odrobing delikatno$ci emanujacg od niego.
Byto w nim dobro, niezaleznie od szalonych i dzikich Zartow, jakie
robil w dziecinstwie.

— Tata chce, zeby$my si¢ pobrali — rzekt nagle, z nieSmiatoscia
1 dziwnym, rozbawionym usmiechem. — Czy to nie zabawne? Ty i ja,
ktorzy gryzlismy sie jak pies z kotem! Pamigtasz, jak popchnatem cie
do tej starej dziury z blotem? I jak czyhatas na mnie za domem, Zeby
uderzy¢ mnie zgnita kapustg?

— Tak, pamigtam — odparta Columbine w zadumie.

— A to, kiedy zjadta$ moje ciasto i jak wyrownatem rachunki, drac
twoja sukienke na strzgpy, ze musialas ucieka¢ do domu prawie bez
jednego catego szwa?

—Chyba o tym zapomniatlam — odpowiedziata Columbine, rumie-
nigc si¢. — Musiatam by¢ wtedy bardzo mata.

— Byla$ malg diablica... Pamigtasz, jak bitem si¢ z Moore’em
o ciebie?

Nie odpowiedziala, bo nie spodobat jej si¢ przelotny, chwilowy
wyraz jego twarzy. On pamigtat az za dobrze.
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— Zakatwie to z Moore’em — kontynuowat. — Poza tym nie bede go
mie¢ na ranczu.

— Tata potrzebuje dobrych rak do pracy — powiedziata, patrzac na
zbocza porosnigte szarg szatwig. Wzmianka o Wilsonie Moorze nasili-
1a jej powsciagliwosc. Irytacja pulsowala jej w zytach.

— Zanim przejdziemy dalej, chciatbym co$ wiedzie¢. Czy Moore
kiedykolwiek ci¢ catowat?

Columbine poczuta, jak to pulsowanie zmienia si¢ w goraca, gwal-
towna fale zalewajacej ja krwi. Dlaczego targaly nig dziwne, nagle
1 obce doznania? Dlaczego zawahala si¢ przed tym naturalnym pyta-
niem Jacka Bellloundsa?

— Nie. Nigdy tego nie zrobit — odpowiedziata po chwili.

—To cholernie dziwne. Lubila§ go bardziej niz kogokolwiek innego.
Z pewnoscig nienawidzitas mnie... Columbine, wyrostas$ z tego?

— Tak, oczywiscie — odparta — ale raczej ci¢ nie nienawidzitam.

— Tata powiedzial, Ze ty. .. jeste$ gotowa wyj$¢ za mnie. To prawda?

Columbine spuscita glowe. Jego pytanie, delikatnie wypowiedzia-
ne, nie urazito jej, gdyz mozna si¢ bylo tego spodziewac. Za to jego
faktyczna obecno$¢, znaczenie jego stow, obudzity w niej niepraw-
dopodobnego ducha protestu. Nagi¢ta juz swa wole do Zzadania starego
cztowieka; jednakze zrozumiata teraz, ze nie moze zmusi¢ swego ciata
do poddania si¢ czemus$, czego nie pragneto.

— Tak, zgadzam si¢ — odpowiedziala odwaznie.

— Wkroétce? — rzucit, z ozywieniem w glosie.

— Gdybym postawita na swoim, nie bytoby to... tak wczesnie — wy-
jakata. Spod spuszczonych powiek dostrzegla krok, jaki zrobit w jej
strong¢ i miata ochotg uciekac.

— Dlaczego? Tata uwaza, ze to byloby dla mnie dobre — ciagnat
Belllounds, teraz silnie skoncentrowany na sobie. — Nauczytoby mnie
odpowiedzialnosci. Mysle, ze tego potrzebuje. Dlaczego nie wkrotce?

— Czy nie lepiej bytoby zaczekac¢ trochg? — zapytata. — Nie znamy
sig¢, nie mOwiac juz o uczuciu...

— Columbine, jestem w tobie zakochany — o§wiadczyt goraco.

— Och, jak to mozliwe?! — zawotata Columbine z niedowierzaniem.
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— Zawsze rozmyslalem o tobie, kiedy bylismy dzie¢mi — powiedziat —
a teraz, gdy zobaczyltem ci¢ takg dorosta — taka Sliczng i stodka — taka
zdrowa, kwitngca dziewczyng... I stowa taty, ze wkrotce bedziesz
mojg Zong, moj3. .. no coz, po prostu na twoj widok stracitem glowe.

Columbine spojrzata na niego i przypomniato jej si¢, jak jako chto-
piec zawsze odczuwat szybka, namietng tesknote za rzeczami, ktore
musial mie¢ i mial. A jego ojciec mu nie odmawiat. Naprawdg moglo
tak by¢, ze Jack si¢ w niej nagle zakochat.

— Czy chcialbys wzig¢ mnie bez mojej... mojej mitosci? — zapy-
tata bardzo cicho. — Nie kocham ci¢ teraz. Mogtabym kiedys, gdybys
byt dobry... gdybys uszczesliwit tate... gdybys przezwyciezyt. ..

— Wzig¢ cie! Wziatbym cig, gdybys... gdyby$ mnie nienawidzi-
ta — odpowiedzial w porywie namigtnosci.

—Powiem tacie, co czuj¢ — odparla stabo —i... 1 wyjde za ciebie,
kiedy on powie.

Pocatowat ja i objalby, gdyby go nie odsuneta.

— Nie rob tego! Ktos... kto$ zobaczy.

— Columbine, jestesmy zargczeni — zapewnit z zaborczym $mie-
chem. — Nie musisz by¢ taka blada i przerazona. Nie zjem ci¢. Ale
chciatbym... Och, stodka z ciebie dziewczyna! Nie chcialem wraca¢
do domu. I spojrz, jakie mam szczescie!

Nagle si¢ zmienit, co wydawalo si¢ znamienne dla jego charakteru,
stracit zapat, porzucit na wpot zuchwate, na wpot pewne siebie, wladcze
zachowanie i pokazat migksza, tagodniejsza i wrazliwsza strong.

— Collie, nigdy nie byto ze mnie nic dobrego — powiedzial — ale
chce by¢ lepszy. Udowodni¢ to. Wyznam wszystko. Nie poslubig¢ cig,
majac migdzy nami jaka$ tajemnice. Mozesz pdzniej sie¢ dowiedzied
i mnie znienawidzi¢. .. Czy domyslasz si¢, gdzie bylem przez te ostatnie
trzy lata?

— Nie — odpowiedziata Columbine.

—Powiem ci teraz, ale musisz obiecac, ze nigdy nikomu o tym nie
powiesz ani mi tego nie wypomnisz — nigdy.

Mowit ochryptym glosem i calkiem zbladl. Nagle Columbine przy-
szedl na mys$l Wilson Moore! On wiedzial, gdzie Jack spedzit te lata.



~4] ~

Opart si¢ silnej pokusie, by jej tego nie zdradzi¢. Byto to w nim rownie
szlachetne, jak niegodziwe sugestie dotyczace miejsca pobytu Jacka.

—Jack, to wspanialomyslne z twojej strony — odparta pospiesznie. —
Szanuje cig, lubie za to, ale nie potrzebujesz mi tego moéwic. Wola-
fabym, zebys tego nie robit. Licza si¢ dobre checi.

Belllounds najwyrazniej doznat przejmujacego szoku wywotanego
zaskoczeniem, ulga, zdumieniem i wdzigcznosciag. Wydawat si¢ prze-
mieniony w jednej chwili.

— Collie, gdybym ci¢ wczesniej nie kochat, pokochatbym cie teraz.
To bylo najcigzsze zadanie, jakie kiedykolwiek mialem do wykona-
nia — opowiedzie¢ ¢i moja... mojg histori¢. Mialem szczery zamiar.
A teraz nie bede musiat czu¢ twojego wstydu za mnie i ja... czuc si¢
jak oszust albo klamca... Jedno ci powiem — jes$li mnie pokochasz,
zrobisz za mnie mezczyzng!

—_ AR~
‘(%/‘/\33"



Chcesz przeczytac dalszg czes¢?
Zapraszamy do ksiegarni!





